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제1조(목적) 이 고시는 「가축전염병 예방법」 제34조 제2항의 규정에 

따라 대한민국으로 수입되는 반려동물 사료에 대한 동물성 원료의 

조건, 생산조건, 제조시설, 수출국 검역내용 등에 관한 사항을 

규정함을 목적으로 한다. 

Article 1 (Purpose) The purpose of this Notification is to stipulate requirements 

for animal ingredients, production conditions, manufacturing facilities and 

quarantine inspection of the exporting country for pet food imported to the 

Republic of Korea in accordance with Article 34.2 of the Act on the Prevention 

of Contagious Animal Diseases.  

제2조(정의) 이 고시에서 사용되는 용어의 뜻은 다음과 같다.  



1. "반려동물 사료"란 반려동물에 영양이 되거나 그 건강유지 또는 

성장에 필요한 것으로서 동물성 원료를 포함한 「사료관리법」 

제2조의 단미사료·배합사료 및 보조사료를 말하며 추가 가공이 

필요하지 않은 완제품을 말한다. 

2. “수출국 정부”란 수출국의 동물 검역당국을 말한다. 

3. “수출국 정부 수의관"이란 동물검역을 담당하는 수출국 정부 소속 

수의사를 말한다. 

4. ”생체검사“란 도축장 등에서 원료 생산국 정부 수의관이 도축될 

살아있는 동물이 사람 또는 동물의 건강에 위해를 끼칠 우려가 

있는지를 확인하는 임상검사 등을 말한다. 

Article 2 (Definition) The terms used in this Notification shall be defined as 

follows:  

1. “Pet food” means single-compound feed, assorted feed and supplementary feed 

with article 2 of「Control of livestock and fish feed act」that contain animal 

ingredients intended for consumption of pets for nutrition, or health or growth, 

and means finished product that does not require further processing. 

2. “Government of the exporting country” means the competent authority 

responsible for animal quarantine of the exporting country; 

3. “Veterinary officer of the exporting country” means the veterinary officer of 

the government of the exporting country in charge of animal quarantine; 

4. “Ante-mortem inspection” means clinical examination carried out on live 

animals to be slaughtered by the veterinary officers of the ingredient producing 



country at slaughterhouses, etc. to identify any concerns of risks imposed to 

human or animal health; and 

제3조(적용 범위) 이 고시는 「동물보호법 시행규칙」제3조에 따라 

반려동물 중 다음 각 호의 동물의 사료로 「가축전염병 예방법」제

31조 및 같은 법 시행규칙 제31조에 따른 동물성 원료 성분이 함유

된 사료에 대하여 적용한다. 다만, 탈모 후 산 처리된 원피, 초고온 

살균 처리된 유제품(UHT), 멸균 처리된 알가공품, 향미제로 첨가된 

지방 등으로만 제조된 사료, 특송화물(휴대·우편물 포함)로 수입되

는 유가공품만 함유된 사료에 대하여는 적용하지 아니한다. 

1. 개 

2. 고양이 

3. 페럿 

4. 햄스터 

Article 3 (Scope) This Notification is applied to pet food for the following 

companion animals in accordance with article 3 of「Enforcement rule of the 

animal protection Act」, containing animal ingredients pursuant to Article 31 

of the Act on the Prevention of Contagious Animal Diseases and Article 31 of 

the Enforcement Rules of the Act: Provided, That this Notification is not 

applied to pet food manufactured only with the ingredients such as pickled 

pelts, UHT pasteurized dairy products, sterilized egg products, and fat added 

as flavoring agents and pet food imported by consignment·personal 



belongings·mail and containing only dairy products: 

(1) dog; 

(2) cat; 

(3) ferret; and 

(4) hamster. 

 

제4조(다른 규정과의 관계) 이 고시는 이 고시가 적용되는 품목의 

수입위생조건에 관하여 규정하고 있는 다른 고시에 우선하여 

적용한다. 

Article 4 (Relevance with other regulations) Where import quarantine 

requirements for commodities to which this Notification is applied are 

provided in other Notifications, this Notification shall prevail.  

 

제5조(사용할 수 있는 동물성 원료) ① 반려동물 사료에 사용할 수 

있는 동물성 원료는 별표와 같으며, 별표 제2호를 제외하고는 

자국산 원료를 사용하여야 한다. 

Article 5 (Animal ingredients allowed to be used) (1) Animal ingredients listed 

in the Annex are allowed to be used in pet food, and domestic ingredients shall 

be used except those described in Point 2 of the Annex. 

② 동물의 폐사체 등 원료 생산국 정부 수의관(정부에서 인증한 

수의사 포함)이 실시한 생체검사에서 적합 판정을 받지 못한 



동물에서 유래한 원료는 반려동물 사료의 제조에 사용할 수 없다.  

(2) Dead animals or ingredients derived from animals that have not been 

determined eligible in the ante-mortem inspection carried out by the veterinary 

officers (including veterinarians authorized by the government) of the ingredient 

producing country shall not be used for manufacturing of pet food. 

제6조(생산조건) ① 반려동물 사료는 수출국에서 생산하여야 한다.  

Article 6 (Conditions for production) (1) Pet food shall be produced in the 

exporting country. 

② 반려동물 사료는 원료 단계에서부터 대한민국 도착 시까지 

가축전염병의 병원체 또는 동물 건강에 위해를 줄 수 있는 미생물 

등에 오염되지 않도록 취급∙관리되어야 한다. 

(2) Pet food shall be handled and managed in a way to prevent contamination 

from animal disease pathogens or microbes, etc., which may harm animal 

health, from the raw material stage to delivery to the Republic of Korea.  

③ 반려동물 사료는 포장지에 제품명, 제조시설의 명칭, 원료명 등이 

표시되어야 한다. 벌크 형태로 수입되는 사료의 경우 제품명, 

제조시설의 명칭, 원료명 등이 인쇄 또는 기재된 스티커, 라벨(Label) 

또는 꼬리표(Tag)를 사용할 수 있으나 떨어지지 아니하게 

부착하여야 한다. 

(3) Pet food shall be labeled indicating information such as product name, 

manufacturing facility and ingredient name. For pet food imported in bulk, a 

sticker, a label or a tag where information such as product name, manufacturing 



facility and ingredient name is printed or written may be used, but should be 

firmly attached to the product. 

제7조(제조시설) ① 대한민국으로 수출하는 반려동물 사료를 생산하는 

제조시설(이하 “제조시설”이라 한다)은 수출국 정부가 관련 규정에 

의거하여 제조시설로 등록한 곳이어야 한다. 

Article 7 (Manufacturing facility) (1) Pet food manufacturing facilities that 

export pet food products to the Republic of Korea (hereafter referred to as the 

“manufacturing facilities”) shall be registered to the exporting country as 

manufacturing facilities in accordance with its relevant regulations.  

② 제조시설은 수출국 정부가 점검하여 이 고시에 적합한 제조시설을 

대한민국 정부(동물검역기관)에 통보하고, 그 중 대한민국 정부가 

현지점검을 통하여 승인한 곳이어야 한다. 다만, 대한민국 

동물검역기관의 장이 정하는 기준을 충족하는 경우 서류심사 등 기타의 

방법으로 승인할 수 있다. 

(2) Manufacturing facilities that have gone through inspections by the exporting 

country’s government and been proven to be appropriate under this 

Notification, shall be notified to the Korean government (veterinary quarantine 

authority) and shall obtain approval by the Korean government through on-site 

inspections: Provided, That if the manufacturing facilities meet the 

requirements set by the head of veterinary quarantine authority of the Republic 

of Korea, approval can be obtained through other methods including 

documentary examination 

③ 제조시설은 수출국 정부에서 실시하는 정기적인 검사 결과 이상이 



없어야 한다. 

(3) No abnormalities of any kind shall be found in regular inspection on 

manufacturing facilities carried out by the exporting country’s government. 

④ 수출국에서 세계동물보건기구(WOAH)에 통보해야 하는 동물 

질병이 발생한 경우(질병별 감수성 축종에 한한다), 제조시설은 

다음 각 호의 지역 내에 위치하여서는 아니 된다. 다만, 최종제품을 

질병별 감수성 축종에 따라 별표 제3호 내지 제7호의 방법으로 

처리하였을 경우 제외한다. 

(4) In case of an animal disease outbreak subject to notification to the World 

Organisation for Animal Health (WOAH) in the exporting country (limited to 

susceptible species by each disease), manufacturing facilities shall not be 

located in the area described as below: Provided, That final products treated 

with the method listed in Point 3 through 7 of Annex, according to susceptible 

species by each disease, are not subject to this Paragraph: 

1. 구제역, 아프리카돼지열병, 고병원성조류인플루엔자 발생국 전 지

역. 단, 대한민국 정부로부터 지역화를 인정받은 국가는 해당 질병의 

방역상 제한조치 지역 내 

(a) all regions in the country affected by  Foot-and-Mouth Disease (FMD), 

African Swine Fever (ASF) and High Pathogenicity Avian Influenza (HPAI): 

Provided, That when regionalisation for the concerned disease in the country 

is recognized by the Korean government, within the region where restriction 

measures for disease control are imposed for the concerned; and 

2. 그 외 질병의 방역상 제한조치 지역 내 

(b) within the region where restriction measures for disease control are imposed 



for other diseases 

⑤ 제조시설은 일일 가공 및 보관에 대한 기록원부를 2년 이상 

보관되어야 하며, 대한민국으로 수출된 반려동물사료의 동물성 

원료의 유래(수출국 및 도축장 등 작업장), 축종, 입고일, 입고량에 

관한 자료를 구비하고 있어야 한다. 

(5) Manufacturing facilities shall keep original records of daily processing and 

storage for more than two years and maintain relevant information regarding 

the animal ingredients of pet food exported to Korea, such as origin (exporting 

country and establishments such as slaughterhouse), livestock species, the date 

of receipt and volume received. 제8조(현지점검) ① 대한민국 정부 

수의관은 대한민국 정부가 승인한 제조시설에 대한 현지점검 및 

기록원부를 조사할 권한을 가지며, 이때 수출국 정부는 대한민국 

정부 수의관의 현지점검 등에 적극 협조하여야 한다.  

Article 8 (On-site inspection) (1) Veterinary officers of the Korean government 

have the authority to carry out on-site inspections on manufacturing facilities 

approved by the Korean government and to investigate the record book, and 

the government of the exporting country shall provide full cooperation to the 

Korean veterinary officer during the on-site audit.  

② 대한민국 정부는 제1항에 따른 현지검검 결과, 이 고시에 

부합하지 않은 사항을 발견할 경우, 해당 제조시설에 대해 수출중단 

조치를 취할 수 있다. 이 경우 대한민국 정부는 수출국 정부로부터 

해당 제조시설에 대한 시정조치가 완료되었음을 통보받은 후 

대한민국 정부의 현지점검 또는 기타의 방법으로 수출중단 조치를 

해제할 수 있다.  



(2) When the on-site inspection conducted in accordance with Paragraph 1 of this 

article finds any non-compliance with this Notification, the export of pet food 

produced in the concerned facilities to the Republic of Korea may be 

suspended by the Korean government. In this case, once the Korean 

government receives notification from the exporting country’s government that 

corrective measures on the concerned facility have been taken, the Korean 

government may lift the import suspension through on-site inspection or other 

means.   

③ 수출국 정부는 제조시설이 파산, 영업장 폐쇄 등의 사유로 수출 

작업을 중단하여 해당 제조시설 등의 승인을 취소한 경우 즉시 

이를 대한민국 정부(동물검역기관)에 통보하여야 한다. 

(3) When the exporting country’s government withdraws its approval of a 

manufacturing facility following the suspension of export from the said facility 

for reasons including bankruptcy of the manufacturing facilities and closure of 

establishments, the exporting country’s government shall immediately notify 

the Korean government (veterinary quarantine authority) of the fact. 

④ 대한민국 정부(동물검역기관)는 제7조제2항에 따른 제조시설이 그 

승인일 또는 최종 수출일로부터 3년 이상 대한민국으로 반려동물 

사료의 수출 실적이 없을 경우 그 승인을 취소할 수 있다.  

(4) The Korean government (veterinary quarantine authority) may withdraw its 

approval if a manufacturing facility approved pursuant to Article 7.2 has no 

record of exporting pet food to the Republic of Korea for three years or longer 

since the date of approval or the last date of export.  

⑤ 대한민국 정부(동물검역기관)는 제4항에 따른 승인 취소 결정 전 



수출국 정부에 이러한 사항을 통보한다. 

(5) The Korean government (veterinary quarantine authority) shall give prior 

notice to the exporting country’s government of its decision to withdraw the 

approval in accordance with Paragraph 4 of this Article. 

제9조(수출검역증명서 기재사항) 수출국 정부 수의관은 반려동물 사료 

수출 선적 전 다음의 각 사항을 한글 또는 영문으로 상세히 기재한 

수출검역증명서를 발급하여야 한다.  

Article 9 (Export Health Certificate details) Prior to the shipment of pet food, 

a veterinary officer of the exporting country shall issue an export health 

certificate comprising the following information in detail in Korean or English: 

1. 반려동물 사료의 제품명, 포장 형태, 포장 수량, 총중량 및 순 중량 

(1) Description of commodity: product name, packaging type, number of 

packages, and gross weight and net weight of the packages; 

2. 동물성 원료가 유래된 축종 및 원산지(다만, 멸균했을 경우 원산지 

대신 ‘멸균’ 기재) 

(2) origin of animal ingredients (species and countries) or sterilization (if 

sterilized); 

3. 제5조, 제6조 및 제7조 및 별표 

(3) Article 5, 6, 7 and annex 

4. 제조시설의 명칭, 주소 및 등록번호 

(4) name, address and registration number of the manufacturing facility; 



5. 선박명 또는 항공기 편명, 선적일자 및 선적지명 

(5) date and place of shipment, and name of the vessel or aircraft; 

6. 수출자의 주소와 성명(업체명) 

(6) name (company name) and address of the exporter; 

7. 수입자의 주소와 성명(업체명) 

(7) name (company name) and address of the importer; 

8. 수출검역증명서 발급일자, 발급장소, 발급자의 소속, 직책, 성명 및 

서명 

(8) issuance date and place, and title, name, office and signature of the issuer of the 

export health certificate; and 

9. 컨테이너 번호 및 봉인 번호 

(9) number of the container and seal number. 

제10조(불합격조치 등) 대한민국 정부는 수입되는 반려동물 사료가 이 

수입위생조건에 부적합한 사실을 발견한 경우 해당 사료를 

반송하거나 폐기처분 하도록 명할 수 있으며, 해당 제조시설에 대한 

수입 중단 조치를 취할 수 있다. 이 경우 대한민국 정부는 수출국 

정부로부터 해당 제조시설에 대한 시정조치가 완료되었음을 

통보받은 후 대한민국 정부의 현지점검 또는 기타의 방법으로 수입 

중단 조치를 해제할 수 있다. 

Article 10 (Any non-compliances observed) If any non-compliance with this 



Notification is found, the Korean government may order disposal or return of 

the concerned pet food, and suspend import from the concerned manufacturing 

facilities. In this case, once the Korean government receives notification from 

the exporting country’s government that corrective measures on the concerned 

facility have been taken, the Korean government may lift the import suspension 

through on-site inspection or other means. 

제11조(재검토기한) 농림축산식품부 장관은 이 고시에 대하여 2025년 

7월 1일을 기준으로 매 3년이 되는 시점(매 3년째의 6월 

30일까지를 말한다)마다 그 타당성을 검토하여 개선 등의 조치를 

하여야 한다.  

Article 11 (Review period) With respect to the requirements in this Notification, 

the Minister of Agriculture, Food and Rural Affairs of Korea shall review their 

relevance and take necessary measures such as improvement, etc. every three 

years from July 1, 2025 (referring to the period until June 30 of every third 

year). 

 

부칙 Addendum  

 

제1조(시행일) 이 고시는 발령한 날부터 시행한다. 

Article 1 (Effective date) This Notification shall enter into force on the date of 

its issuance.  

제2조(제조시설 승인에 관한 특례) ① 이 고시 시행일로부터 과거 



1년 이내에 대한민국으로 반려동물 사료를 수출한 실적이 있고, 

검역불합격 실적이 없는 제조시설은 제7조제2항 전단에도 

불구하고 서류심사의 방법으로 승인할 수 있으며 필요한 경우 

현지점검을 실시할 수 있다. 

Article 2 (Special cases concerning approval of manufacturing facilities) ① 

Manufacturing facilities that have exported pet food to the Republic of Korea 

for about one year from the effective date of this Notification and has no record 

of non-compliances found during quarantine inspection may be approved 

through documentary examination, notwithstanding Article 7.2, and on-site 

inspections may be conducted, if necessary. 

② 제1항의 경우 수출국 검역당국은 대한민국 정부가 제조시설의 

수출실적 확인을 위해 요구하는 사항을 제공하여야 한다.  

② In the case of Paragraph 1, the quarantine authority of the exporting country 

shall provide the necessary information as required by the Government of the 

Republic of Korea to verify the export performance of the manufacturing 

facility. 

제3조(수출검역증명서에 관한 경과조치) 반려동물 사료는 대한민국 동

물검역기관의 장이 제9조의 내용이 기재된 검역증명서 서식을 승인

하기 전이라도 2025년 12월 31일까지 대한민국 동물검역기관의 

장이 고시한 기존 검역방법에 따라 수출국 정부가 발급한 검역증명

서를 첨부하여 수입할 수 있다. 



Article 3 (Transitional Measures for Export Quarantine Certificate) Pet 

foods may be imported with a quarantine certificate issued by the government 

of the exporting country in accordance with the existing quarantine method 

notified by the head of the veterinary quarantine authority of the Republic of 

Korea until December 31, 2025, even before the head approves the format of 

the quarantine certificate described in Article 9. 

제4조(제조시설 승인에 관한 경과조치) 이 고시 시행 당시 수출국에 

등록된 제조시설은 제7조제2항의 규정에도 불구하고 2025년 12월 

31일까지 대한민국으로 반려동물 사료 수출이 가능한 곳으로 본다. 

다만, 별표 제1호 단서에 따른 소 유래 원료를 사용한 사료를 수출

하려는 제조시설은 제외한다. 

Article 4 (Transitional Measures for Approval of Manufacturing Facilities) 

Manufacturing facilities registered in the exporting country at the time of the 

effective date of this notification shall be deemed to be eligible to export pet 

food to the Republic of Korea until December 31, 2025, notwithstanding 

Article 7.2. However, this excludes manufacturing facilities hoping to export 

pet foods using bovine-derived ingredients pursuant to proviso clause of Annex 

1. 

제5조(다른 규칙과의 관계) 이 고시에 규정하지 아니한 사항은 ｢지정검

역물의 검역방법 및 기준｣(농림축산검역본부 고시)에 따른다. 

Article 5 (Relationship with Other Rules) Matters not stipulated in this 

Notification shall subject to the “Quarantine Methods and Standards for 



Designated Quarantine Items” (APQA Notification). 

 

[별표] 

[Annex] 

동물성 원료의 조건(제5조제1항 관련) 

Conditions for Animal Ingredients (related to Article 5.1) 

1.「지정검역물의 수입금지지역」별표 제1호(라목은 제외한다) 및 

제2호에 따라 동물 또는 육류의 수입이 허용된 지역산 동물의 

생산물. 다만, 「지정검역물의 수입금지지역」 별표 제3호 아목의 

BSE 관련품목 수입금지지역산 소 유래 생산물의 경우 

농림축산식품부 장관이 정하여 고시한 국가별 쇠고기 

수입위생조건에서 수입을 허용한 부위만 가능함 

(1) Animal products from regions where the import of animal or meat to the 

Republic of Korea is allowed in accordance with Paragraph 1 (excluding 

Subparagraph (d)) and 2 of Annex of the Notification of MAFRA on Import 

Prohibited Regions for Designated Quarantine Items: Provided, That products 

derived from cattle from Import Prohibited Regions for BSE-related products  

in accordance with Paragraph 3(h) in the Annex of the Notification of MAFRA 

on Import Prohibited Regions for Designated Quarantine Items, only those 

parts described in the Import Health Requirements for Beef for each country 

decided and notified by the Minister of MAFRA as allowed for import can be 

used.  

2. 수입산 원료를 사용하는 경우는 위의 제1호의 조건을 충족한 



동물의 생산물로서, 수출국으로 합법적으로 수입된 것 

(2) Where imported ingredients are used, animal products that meet 

requirements in Point 1 and were legally imported into the exporting country. 

3. 수입금지 지역산 돼지 유래 생산물의 경우 제품 중심부 

온도가 최소 70℃에서 30분 이상 열처리 또는 이와 동등 

이상의 효력이 있는 방법으로 처리된 것 

(3) For products derived from pigs originating from the Import Prohibited 

Regions , the products that have been treated at a core temperature of at least 

70℃ for at least 30 minutes, or with an equivalent or more effective method; 

4. 수입금지 지역산 가금 유래 생산물의 경우 다음 각 목의 조건을 

충족한 것 

(4) For products derived from poultry originating from the Import Prohibited 

Regions , the products that have been heat-treated as below:  

가. 습열 56℃에서 30분 이상 열처리 또는 제품 전체의 내부 온도가 

74℃ 이상이 되도록 열처리하거나 이와 동등 이상의 효력이 있는 

방법으로 처리 

(a) moist heat-treated for at least 30 minutes at 56℃, or heat-treated where the 

internal temperature throughout the whole product reached at least 74℃, or 

treated with an equivalent or more effective method; and 

나. 팽화(익스트루젼) 형태의 건식 사료 : 열처리 조건 없이 가능 

(b) extruded dry pet food can be used without heat-treatment requirements. 

5. 위의 제4호에도 불구하고 수입금지 지역산 가금의 알 유래 



생산물의 경우 아래의 조건을 충족한 것 

(5) Notwithstanding the above Point 4, products derived from poultry eggs 

originating from the Import Prohibited Regions shall meet the requirements 

described below: 

가. 전란액 또는 전란분 : 중심부 온도 기준으로 60℃에서 188초 또는 

61.1℃에서 94초간 열처리하거나 이와 동등 이상의 효력이 있는 

방법으로 처리 

(a) Whole egg liquid or powder heat-treated for 188 seconds with at a core 

temperature of 60℃ or for 94 seconds at a core temperature of 61.1℃, or 

treated with an equivalent or more effective method. 

나. 난백액 : 중심부 온도 기준으로 55.6℃에서 870초 또는 56.7℃에서 

232초간 열처리하거나 이와 동등 이상의 효력이 있는 방법으로 

처리 

(b) Liquid white egg heat-treated for 870 seconds at a core temperature of 55.6℃ 

or for 232 seconds at a core temperature of 56.7℃, or treated with an 

equivalent or more effective method. 

다. 난황액 : 중심부 온도 기준으로 60.0℃에서 288초간 열처리하거나 

이와 동등 이상의 효력이 있는 방법으로 처리. 10% 가염 난황액의 

경우 62.2℃에서 138초가 열처리하거나 이와 동등 이상의 효력이 

있는 방법으로 처리 

(c) Liquid egg yolk heat-treated for 288 seconds at a core temperature of 60.0℃, 

or with a method that is equivalent or more effective, 10% salted liquid egg 



yolk heat treated for 138 seconds at a core temperature of 62.2℃, or treated 

with a method that is equivalent or more effective. 

라. 난백분 : 중심부 온도 기준으로 67℃에서 20시간 또는 54.4℃에서 

50.4시간 열처리하거나 또는 이와 동등 이상의 효력이 있는 

방법으로 처리 

(d) Egg white powder heat treated for 20 hours at a core temperature of 67℃ or 

for 50.4 hours at a core temperature of 54.4℃, or treated with an equivalent 

or more effective method. 

마. 난황분 : 중심부 온도 기준으로 63.5℃에서 3.5분간 열처리하거나 

또는 이와 동등 이상의 효력이 있는 방법으로 처리 

(e) Egg yolk powder heat-treated for 3.5 minutes at a core temperature of 63.5℃, 

or treated with an equivalent or more effective method. 

바. 난각(막)분 : 중심부 온도 기준으로 60℃에서 507초, 65℃에서 42초, 

70℃에서 3.5초, 73.9℃에서 0.51초 이상 열처리하거나 또는 이와 

동등 이상의 효력이 있는 방법으로 처리 

(f) Eggshell membrane powder and eggshell powder heat-treated for 507 seconds 

at a core temperature of 60℃, for 42 seconds at a core temperature of 65℃, 

for 3.5 seconds at a core temperature of 70℃, for at least 0.51 seconds at a 

core temperature of 73.9℃, or treated with an equivalent or more effective 

method. 

6. 수입금지 지역이 정해지지 않은 토끼 또는 말 유래 생산물의 

경우에는 다음 각 목의 조건을 충족한 것 



(6) In case of using products derived from rabbits or horses for which the Import 

Prohibited Regions are not designated, the following requirements shall be met: 

가. 토끼 유래 생산물 : 도축 전 12개월간 점액종증 및 야토병의 발생이 

없고 도축 전 60일간 토끼출혈병 발생이 없는 농장에서 사육한 

토끼에서 유래 

(a) products derived from rabbits raised on farms that are free of myxomatosis 

and tularemia for 12 months before slaughter, and free of rabbit hemorrhagic 

disease for 60 days before slaughter;  or 

나. 말 유래 생산물 : 도축 전 2년간 아프리카마역의 발생이 없고 

예방접종을 실시하지 않는 주(state) 또는 지방(province)에 위치하고, 

도축 전 6개월간 탄저·비저의 발생이 없는 농장에서 사육한 

말(당나귀, 노새 포함)에서 유래 

(b) products derived from horses (including donkey and mule) raised on farms 

that are located in a state or a province free of African horse sickness for 2 

years before slaughter and where vaccination is not practiced, and that are free 

of anthrax and glanders for 6 months before slaughter. 

7. 위의 제3호 내지 제6호에도 불구하고 수입금지 지역산 및 

수입금지 지역이 정해지지 않은 동물의 생산물의 경우 다음 각 

목의 방법 또는 이와 동등 이상의 효력이 있는 방법으로 처리한 것 

(7) Notwithstanding Point 3 through 6 above, when the pet food products are 

manufactured with the following methods or through methods that are 

equivalent or more effective, products derived from animals from the Import 

Prohibited Regions  and from animals for which the Import Prohibited 



Regions are not designated can be used: 

가. 습열멸균(121℃ 15∼20분 또는 115℃ 35분), 건열 멸균 (160∼170℃

에서 1∼2시간)으로 처리하고 기밀성이 있는 용기나 포장에 밀봉한 후 실

온에서 보관․유통이 가능한 경우. 단, BSE 관련품목 수입금지 지역산 반추

동물 유래 생산물이 함유된 경우는 제외 

(a) hermetically sealed or packaged products that can be distributed and kept at 

room temperature, have been treated with moist heat sterilization (121℃ for 

15-20 minutes or 115℃ for 35 minutes) or dry heat sterilization (160-170℃ for 

1-2 hours): Provided, That products containing ruminant-derived products from 

the Import Prohibited Regions for BSE-related products are excluded; 

나. 기밀성 있는 용기·포장에 넣은 후 밀봉한 제품의 중심부 온도를 

120℃이상에서 4분 이상 또는 F0값이 3.2가 되도록 처리하여 

실온에서 유통보관이 가능하도록 제조된 통조림·병조림 또는 

레토르트 제품. 단, 반추동물 유래 생산물이 함유된 경우는 위의 

가목의 조건만 적용  

(b) canned or bottled products or retort products that can be distributed and kept 

at room temperature, heated to a core temperature of at least 120℃ for 4 

minutes in an hermetically sealed container or package, or treated at F0 value 

of 3.2: Provided, That where ruminant-derived products are included, only 

the above Point 7(a) shall be applied. 

8. 기타 

(8) Others 



가. 구제역 청정국은 UHT(132℃에서 1초 이상), LTLT(63℃~65℃에서 

30분 이상) 또는 HTST (72℃에서 15초 이상) 처리한 유제퓸. 

구제역 비청정국은 UHT(132℃에서 1초 이상) 또는 HTST(72℃에서 

15초 이상) 2회 처리한 유제품 

(a) From FMD-free countries, dairy products that have been UHT pasteurized 

(for at least one second at 132℃), LTLT pasteurized (for at least 30 minutes 

at 63 to 65℃) or HTST pasteurized (for at least 15 seconds at 72℃), or from 

FMD-affected countries, dairy products that have been UHT pasteurized or 

HTST pasteurized twice  

나. 원피 및 가죽 유래 젤라틴 및 콜라겐 

(b) Gelatin and collagen derived from hides and skins 

다. 탈모 후 산 처리된 원피 

(c) Dehaired and Picked pelts 

라. 순수한 어분생산 시설에서 생산된 어분 

(d) Pure Fish meal produced in a manufacturing facility dedicated for fish meal 

마. 단백질과 지방이 함유되지 않은 제2인산칼슘 

(e) Dicalcium phosphate not containing protein and fat 


